ANNEXE 45-106A1 Déclaration de placement avec dispense

QUICONQUE FOURNIT DE L'INFORMATION FAUSSE OU TROMPEUSE DANS LA
PRESENTE DECLARATION COMMET UNE INFRACTION

RUBRIQUE 1 - TYPE DE DECLARATION

D Nouvelle déclaration

IXI Déclaration modifiée  Le cas échéant, indiquer la date de dépét de la déclaration |2017-03-21 1 (AAAA-MM-1))

modifiée

RUBRIQUE 2 ~ PARTIE ATTESTANT LA DECLARATION

Indiquer la partie qui atteste la déclaration (choisir une seule optlon). Pour déterminer st un émetteur est un fonds d'lnvestissement, se reporter @
l'article 1.1 de la Norme canadienne 81-106 sur l'information continue des fonds d'investissement (la « NC 81-106 ») et g 'Instruetien
complémentalre relative & la NC 81-106 ou au Québec, & l'article 1.1 du Réglement 81-106 sur l'lnformation esntinue des fonds d'investissement
et ¢ l'instruction générale relative au Réglement 81-106 sur l'lnformation esntinue des fonds d'lnvestissement,

D Emetteur qul est un fonds d'investissement

@ Emetteur (autre qu'un fonds d'Investissement)
D Preneur ferme

RUBRIQUE 3 — NOM DE L'EMETTEUR ET AUTRES IDENTIFIANTS

Donner l'information suivante sur l'émetteur ou si celui-ci est un fonds d'investissement, sur le fonds.

Nom complet  [AXE EXPLORATION INC. |

Nom complet précédent | |
S'il a changé au cours des 12 damiers mois, donner le plus récent.

Site Web |www.axeexploration.com (le cas échéant)

Indiquer ci-dessous l'identlfiant pour les entités jurldiques de ['"émetteur, le cas échéant. Pour la définition de cette expression, se reporter 4 la

partie B des instructions,
Identifiant pour les entltés
Jurldigues

RUBRIQUE 4 = RENSEIGNEMENTS SUR LE PRENEUR FERME

Stun preneur fermerlt laalon, lnlquer 56n hem complet et sen numére dns la Base de donndes natienals d‘lnscrlpflén (éDNI)=

Nom complet |

N° BDNI de la société \ \ [ | \ | \ | {le cas échéant)

Si le preneur ferme n'a pas de numéro BDNI, indiquer les coordonnées de son siége,

N° et rue [ |
Ville | | Province/Etat
Pays Code postal ‘ ‘
Ne de téléphone | | Site web | | (e cas échéant)




Rubrique 5 - Renseignements sur I'émetteur

Ne pas remplir la présente rubrique si l'émetteur est un fonds d'Investissement. Passer a la rubrique sulvante.

a) Secteur d'activité principal

Indiquer le code du Systéme de classlfication des industries de l'Amérique du Nord (SCIAN) (6 chiffres seulement) qui correspend au secteur
d'activité principal de ['émetteur. Pour savoir comment le trouver, utiliser l'outil de recherche de Statistique Canada.,

Code du SCIAN [2 113|111 ¢

Sl l'émetteur est dans le secteur minler, indiquer le stade d'exploitation. Ceel ne s'applique pas aux émetteurs qut fournissent des services g des
émetteurs qui exercent leurs activités dans le secteur minler. Sélectionner la eatégorie qui déerit le mieux le stade d'exploitation,

|Z| Exploration z Développement |:] Production

L'activité princlpale de l'émetteur consiste-t-elle a Investir la totalité ou la quasi-totallté de ses aetlfs dans l'un eu l'autre des secteurs suivants? Dans
laffirmative, Indlguer lesquels,

D Hypothécaire D Immobilller |:] Commerclal E Consommatlon E]Soclétés fermées
b) Nombre de salarlés
Nombre de salariés: [x] 0 -49 [ ] 50 -o0 Z] 100 - 499 C] 500 ou plus

¢) Numéro de profil SEDAR

L'émetteur a-t-il un profil SEDAR?
|:| Non IX’ Oui Dans I'affirmative, indiquerlenuméro[ 0 0 [0 [ 2 [6 [ 1] 2 | 1]
Si l’émetteur n'a pas de profll SEDAR, remplir les paragraphes d a h de la présente rubrique.

d) Adresse du slége

N°etrue |255 Curé-Labelle,bureau 204 ] Province/Etat QC
Ville  [Laval — Codepostal [H7L228 |
Pays |Canada N° de téléphone |450-822-4068
e) Dates de constltution et de cléture de |'exercice H
Date de | 2007-10-17 | Datedscléturede| 09 30
constltution AAAA MM T l'exerclee MM 0J

f) Quallté d'dmetteur assujettl

L'émetteur est-il émetteur assujett dans un territolre du Canada? D Nen @ Oul

Dans l'affirmative, Indiquer dans quel(s) territolre(s).
|:| Tous |Z| AB |z| BC [:| MB D NB [_:] NL D NT
D NS DNU DON DPE EQC DSK [jYT

g) Inscription a la cote

Indiquer le numéro CUSIP de ('émetteur, le cas échéant (les 6 premiers chiffres seulement)
NuméroCUSIP [0 [ 5[4 5[5 [P ]
Inscrire le nom de toutes les bourses d la cote desquelles les titres de l'émetteur sont inscrits, le cas échéant, N'inscrire que celles ayant approuvé sa
demande d'inscription, ce qui exclut, par exemple, les systémes de négociation automatisés.
Nom des bourses  [AXQ-V ] [ |

h) Taille des actlfs de I'émetteur

Indiquer la taille des actifs de l'émetteur d la cléture de son dernler exercice (§ CA), Si l'émetteur existe depuis une période melndre qu'un exereice
complet, indiquer & comblen s'éléve ses actlfs & la date de fin du placement,

E Moins de 5 M$ [] De 5 M$ & molns de 25 M$ E] De 25 M$ & moins de 100 M$
De 100 M3 & moins de De 500 M$ & molns de 1 G§ 1 G$ ou plus
Boo e ] s []1esour




RUBRIQUE 6 — RENSEIGNEMENTS SUR L'EMETTEUR QUI EST UN FONDS D'INVESTISSEMENT

Si l'émetteur est un fonds d'investissement, donner les renselgnements sulvants.

a) Renseignements sur le gestionnaire de fonds d'investissement

Nom complet j ]
Numéro BD";L‘;'&:: | l (le cas dchéant)
5i le gestionnaire de fonds d'investissement n'a pas de numéro BDNI, donner les coordonnées de son siége.
N° et rue | _ )
Ville | | Province/Etat
Pays | _ ] Code postal| ) |
N* de téléphone | ] Site Web (1o cas échéant) )

b) Type de fonds d'Investissement

Type de fonds d'investissement qul correspond le mieux & 'émetteur (ne cocher qu'une case),
D Marché monétaire D Actlons D Revenu fixe

D Equilibré D Stratégies alternatives E Autre (préciser) |

Indiquer si les énoncés suivants s‘appliquent au fonds d'investissement,
D Il investit principalement dans d'autres fonds d'investissement

D Il est un OPCVM!

! Las organismes de placement collectlf en valeurs mobliiéres (OPCVM) sont des fonds d'investissement raglementés par las directivas de 'Union suropéenne (UE) qul
permettent aux organismes de placement collectif d'exercer laurs activités dans l'ensembls de I'UE sur ls base d'un passaport, avec l'aulorisation de I'un des pays membres.

c) Dates de constitution et de cléture de I'exercice du fonds d'Investissement

Date de constltution \ \ Date de cléture de 'exercice |
AAAA MM i MM

d) Quallté d'émetteur assuettl du fonds d'Investissement

Le fonds d'lnvestissement est-Il émetteur assujett! dans un territolre du Canada? DNOH |=| Oul

Dans U'affirmative, Indlquer dans quel(s) territolre(s),
[JTous [Jas [JBc [Jme [ N8 [N [CNT
] Ns CJN [JoN [ FPE (] ac ] sk vyt

@) Inacription & la cote du fonds d'(nvestissement

Indiquer le numéro CUSIP du fonds d'lnvestissement, le cas échéant (le_s_é éremlers chiffres seulement).
NumérocusiP| | | | | [ |

Inscrire le nom de toutes les bourses ¢ la cote desquelles les titres du fonds d'investissement sont Inscrits, le cas échéant. N'inserire que celles
ayant approuvé sa demande d'inscription, ce qui exclut, par exemple, les systémes de négoclation automatisés,

Nom des bourses ‘ | ‘

f) Valeur liquidative du fonds d'investissement

Indiquer la valeur liquidative du fonds d'investissement & la date du dernier caleul ($ CA).
[ ] Molns de 5 Ms D De 5 MS$ & molns de 25 M$ | | De 26 M$ & moins de 100 M$

Date de calcul de la
[] $100M to under $500M [ ] pes0oms amoins e 1 @GS [ | 1.GS ou plus valeur llquldetive

J

IAAAA MW I




RUBRIQUE 7 - RENSEIGNEMENTS SUR LE PLACEMENT

Sl l'émetteur situé & l'étranger effectue un placement dans un territolre du Canada, n'inclure que l'lnformation sur les souseripteurs ou les aequéreurs
résidant dans ce territolre dans la présente rubrigue et I'Appendice 1. Ne pas Inclure les titres émis en palement de commissiens, y eampris les

commissions d'intermédlaires, visés & la rubrique 8. Rapprocher l'information figurant & la présente rubrigue avee celle qui est fournie & I'Appendice 1
de la déclaration,

a) Monnaie

lndiqggr la monnale dans laquelle le placement a été effectué. Tous les montants présentés dans la présente déclaration daivent étre en dollars
canhaaiens.

(%] ootescrscions [ 2007, [ o s e

b) Date(s) du placement

Indiquer les dates de début et ds fin du placement. Si la déclaratlon concerne des Hitres placés & une seule date de placemant, indiguer celte date
comme dates de début et de fin. Sl la déclaration concerne des titres falsant l'objet d'un placement permanent, indiguer les dates de début et de fin
de la périocle de placement visée par la déclaration.

Date de début | 2016-12-29 ] Date de fin | 2016-12-29 ]

AAAA MM JJ AAAA MM &
¢) Renseignements détaillés sur le souscripteur ou I'acquéreur

Remplir l'Appendice 1 de la présente annexe pour chaque souscripteur ou acquéreur et la jolndre & la déclaration remplle.

d) Typesdes titres placés

Donner linformatlen sulvante pour teus les placements effectués dans un territoire du Canada, pour chaque tltre. Se reporter ¢ la partle A des
Instructlons pour connaltre la facon d'lndiquer le cede du titre. Indlquer les 9 chiffres du numéro CUSIP attrlbud au titre placé, le cas éehédant.

8 CA
Code du titre (e cg;"és‘!i“m Description du titre N°';?t$;i de |Prix ;ﬁ'ﬁ‘;::u '8 1brix le plus elevé| Mentant total
g TS (Actions acer IACTIONS ACCREDITIVES ORD'NAIRE" ,440,000.0 0,0500% 0,0500% | 72 000,00%
MS (Actlons ordll ACTIONS ORDIANIRES FSQDO0.0000 0,0500% 0,0500% | 18 000,00%

e) Précisions sur les droits et les titres convertlbles ou échangeables

Si des droits (par exemple, bons de souscription, options) ont été placés, donner le prix d'exercice et la date d'expiration pour chacun d'eux, Si des
titres convertibles ou échangeables ont été placés, donner le ratio de conversion et décrire toute autre modalité, pour ehacun d'eux.

Prix d'exercice
Code du titre (8 CA) Date d'expiration Ratlo de

Code du titre
sous-jacent Leplusbas | Le plus dleve (AAAAMM=JJ) conversion

Déorlre las autres modalltés (le eas échéant)

EwwﬂsonadesocMs(Aetlcnaurdlnalr 0,0500% 0,0500 | 2017-12-28 2/1 |2 deml bons poursouscrlrﬂa&

f) Résumé du placement par territoirs et dispense

Indiquer le montant total des titres placés en dollars et le nombre de souscripteurs ou d'acquéreurs peur chaque territolre du Canada et étranger eu
un souscripteur ou un acquéreur réside et pour chaque dlspense (nvoquée au Canada & l'dgard du placement. Teutefals, sl un émetteur situé a
['étranger effectue un placement dans un territoire du Canade, Indlquer les placements effectués auprés de souseripteurs eu d'aequéreurs situés dans
ce territoire seulement.

Ce tableau exige une ligne distincte pour ce qui sult ! |) chaque territolre ou un seuseripteur eu un acquéreur réside, i) ehaque dispense invequée dans
le territoire ot un souscripteur ou un acquéreur réside, s'il s'agit d'un territeire du Canada, et (ll) chaque dispense invequée au Canade, si le
souscripteur ou l'acquéreur réside a ['étranger.

Pour les territoires du Canada, préciser la province ou le territoire; sinon, indiquer le pays.

Nombre de
Territoire Dispense Invoquée souscripteurs ou Montant total (8 CA)
d'acquéreurs
Qc Article 2.3 du réglement 45-106 13 75,000.00
Qc Article 2.5 du réglement 45-106 3 15,000.00
Montant total des titras placés en dollars 80,000.00
Nombre total de souscripteurs ou d'acquéreurs unlquu‘r 16
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“Dans le calcul du nombre Tofal de sousoriplelrs ol d'acquéralrs Unues AUPIAS dosquels Temaliowr a plack das flres, 1o 1es compter qitune seule fals, méme a'll a placé
auprés d'sux plusieurs types de tires et qu'll s'est prévalu de plusieurs dispenses 4 cette fin,

g)  Prodult net pour le fonds d'Investissement par territolrs

SI I'émettsur est un fonds d'investissement, Indiguer le procult net pour le fonde d'lnvestisaement pour chague territoire du Canada et étranger ol un 8§0Useripteur au Un acquéreur

résice®. I un émetteur situd & I'stranger effectue un placement dans un territolre du Canada, indliguer le pradult net peur ge territalre seulsment, Pour les tefritolres du Canada,
préciser la province ou le terrtalre; sinen, Indlauer le pays.

Terrltoire Pr(gaa lénA?EI
0 Québec, Canada 80 000,008
Prodult net total pour le fonds d'Investissement . 80 000,008

SLe « prodlult net » s'sntend du prodult brut, réallsé dans e territolre, des placements pour lesquels la présente déclaration est dépesée, déduction faite du montant brut des
rachals effactués durant la période de placement visée par la déclaration,

h)  Documents relatifs au placement - Le présent paragraphe ne s'applique qu'en Saskatchewan, en Ontarlo, au Québec,
au Nouveau-Brunswick et en Nouvelle-Ecosse.

Dans le cas d'un placement effectué en Saskatchewan, en Ontario, au Québec, au Nouveau-Brunswick ou en Nouvelle-Ecosse, indlquer dans le tableau
ci-dessous les documents relatifs au placement qui doivent, selon la dispense de prospectus invaquée, étre déposés auprés de l'autorité en valeurs
mobiliéres ou de l'agent responsable ou lui étre transmis,

En Ontarlo, si les documents relatifs au placement indiqués dans le tableau doivent 8tre déposés auprés de la Commission des valeurs mobiliéres de
{'Ontario ou lui étre transmis, joindre une version électronique des documents qul ne l'ont pas déja été,

Baja déposé aupres de lauions ou
Description Date du document | de 'agent responaable ou transmis | D8te du dé?& M gma thﬂ“'m'“'"“
(AAAAMM-JJ) & celul-el? { MM:4J)
(O/N)
. n/a




RUBRIQUE 8 ~ RENSEIGNEMENTS SUR LA REMUNERATION

D'onnerl les renseignements sur chaque personne (au sens de la NC 45-106 ou du Réglement 45-106) & qul l'émetteur verse ou versera directerment une
rémunération dans le cadre du placement. Fournlr des exemplalres supplémentalres de cette page sl plus d'une personne a reu ou recevra une
rémunération.

Indiquer si une rémunération a été ou sera versée dans le cadre du placement,
Dans l'affirmative, préciser le nombre de parsonnes rémunérées,| 1 I

a) Nom de la personne rémunérée et Inscription
Indiquer si la personne rémunérée est une personne inscrite.

Si la personne rémunérée est une personne physigue, donner son nom.
Nom complet ‘

Nom de famillle Prénem(s)
5i la personne rémunérée est une personne physique, donner son nom.

Nom complet [FINANCIERE EMD _

N°BDNIdelasociétsd | | | [ [ | | (decasechéart
Indiquer si la personne rémunérée a facllité le placerment par l'lntermeédiaire d'un portail de financement eu d'un portall Internet.

b) Coordonnées professionnelles
Si aueun numéro BDNI n'est fourni au paragraphe a ci-dessus, indlquer les coordonnées professionnelles de la personne rémunérée.
N° et rue [398 boul. de Maisonneuve ouest

|

Ville [Montréal | Province/Etat|QC |

Pays [Canada | Code postal[H3A 1L2 |

Adresse électronique| ‘ N° de téléphone |514-927-6465 |

c) Relation avec 'émetteur ou le gestionnalre de fonds d'investissement

Indiguer la relation de la personne avec {'émetteur ou le gestionnaire de fonds d'investissement (cocher tout ce qul s'applique). Pour remplir le présent
paragraphe, se reporter a la définition des expressions « reliée » au paragraphe 2 de la partie B des instructions et « contrdle » d l'article 1.4 de la NC
45-106 ou du Réglement 45-106.

Personne rellée & I'démetteur ou au gestionnaire de fonds d'investissement
D Inltlé & 'égard de I'dmetteur (autre qu'un fonds d'investissement)
E Administrateur ou dirigeant du fonds d'lnvestissement ou du gestiennaire de fonds d'investissemant

Salarlé de I'émetteur ou du gestionnalre de fonds d'investissement
@ Aucune de cas réponsas

d) Détall de la rémundration

Donner le aétall de l'ensemble de la rémunératlon versée ou o verser & la personne nommée au paragraphe a dans le eadre du placement, y eempris
les commisslons en espéces, la rémunération & base de titres, les cadeaux, les escomptes ou toute autre rémunération, Présenter tous les montants en
dollars canadlens. Ne pas déelarer les palements pour services connexes, tels gue les services de bureau, l'lmpression et les services Juridigues ou
comptables. L'émetteur n'est pas tenu de demander des préelsions sur les aceords d'affectation (nterne avec les administrateurs, les dirigeants ou les
salariés d'une personne qui n'est pas une personne physique rémunérée par l'émetteur, nl de déelarer ces renselgnements,

Commisslon en espaces versde| 3,760.00

Valeur de I'ensemble des titres :
placés 4 titre de rémunératlon? Codes des tltres JFTS (Aclions acoréditiver] CM8 (Actions erdinaires)j WNT (Bens de gcuaerlplll

Code du tire 1 Codeduiirez | Codedutires |

Modalités des bons de souscription, optlons ou autres drolts| ]

Autre rémunerations| | Description | |
Total de la rémunération versée| 3,760.00

IE Cocher si la personne recevra ou peut recevoir une rémunération différée (décrire les modalités),

L75 200 BON DE SOUSCRIPTION A 0,058 VALIDE JUSQU'AU 29 DECEMBRE 2017

“Indiquer la valeur de Tensemblo des filres placés & iitre de rémunération, & laxceplion des oplions, bona de souscription ou aufres dioils pouvant éfre exercéy en vue d'acquérlr deu titres
supplémentalras de I'emettaur, Inscrire les codas ds tous les tiires placés & titre de rémunéralion, y aempris les optlons, les hons de seuseriptien ou las aulres dralts pouvant éire exercés
en vue d'acquérir des titres supplémentaires de I'dmetteur.

5Ne pas Inclure la rémunération différée, Ajouter rubrlgue 8




RUBRIQUE 9 - ADMINISTRATEURS, MEMBRES DE LA HAUTE DIRECTION ET PROMOTEURS DE L'EMETTEUR

St U'émetteur est un fonds d'investissement, ne pas remplir la présente rubrique et passer & la rubrlque 10,

Indiquer sl l'émetteur correspend d ce qul sult (cocher tout ce qui s'applique)
[Z\ Emetteur assulettl dans un territolre du Canada

Emetteur & capital ouvert étranger
Flllale en propriété exclusive d'un émetteur assujettl dans un territeire du Canada®

Nom de I'émetteur assufett!

D Filiale en propriété excluslve d'un émetteur & capital ouvert étranger®

Nom de I'émetteur a capital ouvert étranger

D Emetteur qul place des tltres étrangers admissibles uniquement aupras de clients autorlsés’

Si U'émetteur a coché au molns une case, ne pas remplir les paragraphes a a ¢ ci-dessous et passer o la rubrique 10,

8L 'émetteur est une fillale en propriété exclusive d'un émetleur assufett! ou d'un émeileur & capital ouvert éiranger sl fous ses titres compertant drolt de vole en clrculation, & l'exception
de caux que détiennent ses administrateurs en vertu de la lol, sonl sa propriaté véritable.

7Cocher cette case sl alle s'applique au placement en cours, méme s/ I'4metteur a déja placé d'autres types de tires auprés de eilents non autorisés, Se reporer & la définitien des
exprassions «tifre étranger admissibles el «cllent autorisé» au paragraphe 1 de la partle B des Instructions,

D Cocher cefte case al I'émetteur ne correspond & rien de ce qul précéde et remplir les paragraphes a a e,

8) Administrateurs, membres de la haute diraction et promoteurs de 'émetteur

Donner les renselgnements sulvants sur chaque administrateur, membre de la haute direction et prometeur de ['émetteur. Lorsque la personne se trouve au
Canada, indiquer la provinee ou le territolre; sinon, Indlquer le pays. Dans la ealonne «Relation avee l'"émetteury, inserire «A» pour «administrateurs, «H»
pour «membre de la haute direction» et «P» pour «promeoteur»,

Etabllssement de la
peraenne morale ou

\
tarritolra de Relatlen avee l'émetteur

(eoeher tout ce qul 8'appligue)

Nom de |'organisation ou dela | Nom de famille Prénom(s) résidence de la
soclété peraonne physique
Province ou pays A H P

| O | OO0

b) Renseighements sur le promoteur

Si le promoteur de la liste ci-dessus n'est pas une personne physique, donner les renseignements suivants pour chacun de ses administrateurs et membres de
la haute direction. S'lls se trouvent au Canada, indiquer la province ou le territoire; sinon, indiguer le pays. Dans la colonne «Relation avec le prometeurs,
inscrire «A» pour «administrateur» et «H» pour xmembre de la haute directions,

Territaira de résidence de Relatien avee la premeteur

Nom de l'organisation cu de la la personne physigue (easher teut ee qul 8'appligue)

sociatd Nem de famllle Prérom(s)

Previnee eu pays A H

1 O [ O

c) Adresse domicillairs de chaque personne physiquel

Indiquer dans U'Appendice 2 l'adresse domlclllalre compléte de chaque personne physique dont le nom flgure aux paragraphes a
et b de la présente rubrique et le Joindre a la déclaration remplle. L'Appendice 2 exige également de l'informatlon sur les
personnes participant au contréle.
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RUBRIQUE 10 - ATTESTATION

Donner l'attestation et les coordannées professionnelles suivantes d'un administrateur ou d'un dirigeant de 'émetteur ou du preneur ferme. S( 'émetteur ou
le preneur ferme n'est pas une société par actions, une personne physique qui exerce des fonctions analogues o celles d'un administrateur ou d'un dirigeant
peut attester la déclaration. Par exemple, s{ I'émetteur est une fiducie, la déclaration peut étre attestée par ses fiducialres. Sl est un fonds d'investissement,
un administrateur ou un dirigeant du gestionnaire de fonds d'investissement (ou une persenne physigue gul exerce des fonctons anologues lorsque le
gestionnaire de fonds d'lnvestissement n'est pas une société par actlons) peut attester lo déclaration si le fonds d'investissement l'y & autorise,

L'Iarrestarfon ne peut étre déléguée & un mandatalre ou & une autre persenne établissant la déelaration pour le compte de 'dmetteur ou du preneur ferme,
St la personne physique qui remplit et dépose la déclaration dlffére de celle qul l'atteste, fournir leurs noms et coordennées & la rubrigue 11,

La signature figurant dans la déclaration doit étre dactylographiée plutdt que manuserite. La déelaration peut comprendre une signature électranique
pourvu que le hom du signataire soit égalemeit dactylographié,

QUICONQUE FOURNIT DE L'INFORMATION FAUSSE OU TROMPEUSE DANS LA PRESENTE DECLARATION COMMET UNE
INFRACTION

En signant cl-dessous, |'atteste ce qul sult & 'autorité en valeurs moblliéres ou & Pagent responsable
s J'allu et Je comprends la présente déclaration:
o tous les renseignements fournis dans la présente déclaration sont véridigues.
Nom complet ~ Moreau Uohanne |
Nem de famillle Prénoem

Titre CFO |

Nom de I'émetteur/preneur ferme/
gestionnaire de fonds
d'investissement

Axe Exploration inc

Ne de téléphone [450-622-5785 | élecf‘rgrn?;:: info@axeexploration.com |
Signature {(s) Johanne Moreau | Date | - 2017-03-21 |
AARA L T

RUBRIQUE 11 - PERSONNE-RESSOURCI:

Donner les coordonnées professionnelles de la personyslqe avec qul I'autorité en valeurs mobiliéres ou l‘ageﬁt resp@h'saéle?eb_t eammuniquer
pour toute question sur le contenu de la présente déelaration s'll ne s'agit pas de celle qul atteste la déclaration a la rubrigue 10,

E Méme personne physlque que calle attestant la décleratlon

Nom complet | Titre |

Nem de famllle Prénem(s)

Nom de la soclété ‘ N |

N° de téléphone ‘ Adresse électronlquel B o ___i _I

Avis — Collecte et utilisation des renseignements personnels

Les renseignements personnels a fournir conformément & la présente annexe sont recueillis pour le compte de I'autorité en valeurs mobillidres ou
de I'agent responsable en vertu du pouvoir qui lui est conféré et utilisés par [ul aux fins de I'application de |a |égislation en valeurs mobiliéres.
Pour toute question relative a |a collecte et a |'utilisation de ces renseignements, priére de communiguer avec |'autorité en valeurs moblliéres ou
I'agent responsable des territoires ou la déclaration est déposée, aux adresses indiquées ci-aprés,

Les Appendices 1 et 2 peuvent contenir les renseignements personnels des personnes physiques et les modalltés des placements. Ces
renseighements ne seront rendus publics par aucune autorité en valeurs mobiliéres ni aucun agent responsable, Toutefols, les lois sur I'accés &
I'information de certains territoires peuvent obliger ceux-cl 4 les fournir sur demande,

En signant la présente déclaration, I'émetteur/le preneur ferme confirme que chague personne physique dont la nem flgure aux Appendices 1 et 2
et qui réside dans un territoire du Canada:

a) a été avisée par Iul . de la transmisslen & I'autorité en valeurs mobllléres ou & I'agent responsable des renselgnements la eoncernant qul
figurent aux Appendices 1 et 2; du falt que ceux-cl sent recuelllls par |'autorlté en valeurs mobllléres ou 'agent respensable en vertu du pouvelr
qul lui est conféré et aux fins de I'application de la |églslation en valeurs moebllléres dans le terrltolre Intéressé; du titre, de |'adresse et du numére
de téléphone de I'agent public du terrltalre |ntéressé, tels qu'lls figurent dans la présente annexe, qul peut répendre aux guestions sur la collecte
Indirecte des renselgnemeants par |'autorité en valeurs moblliéres ou |'agent respensable;

b) a autorlsé la collecte Indirecte des renselgnements par |'autorlté en valeurs mobilléres ou 'agent responsable
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